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COMMISSION ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONALE

VOCABULAIRE ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONAL —

PARTIE 351 : COMMANDE ET REGULATION AUTOMATIQUES

AVANT-PROPOS

1) La CEIl (Commission Electrotechnique Internationale) est une organisation mondialg isatidn composée
de I'ensemble des comités électrotechniques nationaux (Comités nationaux d . objet de

I'électricité et de I'électronique. A cet effet, la CEIl, entre autres activités
Leur élaboration est confiée a des comités d'études, aux travaux desquels
sujet traité peut participer. Les organisations internationales, gouve

2) Les deC|S|ons ou accords off|<:|els de la CEI concernant Ies 0 i 8 es rep esentent dans Ia mesure

3) Les documents produits se présentent so(s p tiqns/internationales. Ils sont publiés
i ¢ Comités nationaux.

4) Dans le but d'encourager l'unification internatiogale, ite adx de la CEl s'engagent a appliquer de
S\internationales de la CEIl dans leurs normes
CEl et la norme nationale ou régionale

5) ‘a fixé at e ua me indication d’approbation et sa responsabilité

6) L’attention est attirée surr |e\fai i élements de la présente Norme internationale peuvent faire

I'objet de droits Mde pre droits analogues. La CEIl ne saurait étre tenue pour
responsable de «@ a

Le texte de cette norme est issu des documents suivants:

FDIS Rapport de vote

1/1581/FDIS 1/1595/RVD

Le rapport de vote indiqué dans le tableau ci-dessus donne toute information sur le vote ayant
abouti a I'approbation de cette norme.

Dans la présente partie du VEI les termes et définitions sont donnés en francais et en anglais ;

de plus, les termes sont indiqués en arabe (ar), allemand (de), espagnol (es), japonais (ja),
polonais (pl), portugais (pt) et suédois (sv).
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INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION

INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL VOCABULARY —

PART 351: AUTOMATIC CONTROL

FOREWORD

1) The IEC (International Electrotechnical Commission) is a worldwide organization stanar'zatl comprising

entrusted to technical committees; any IEC National Committee interg
participate in this preparatory work. International, governmental angd 8 7
with the IEC also participate in this preparation. The IEC collaborate itRthe Intekpational Organization
for Standardization (ISO) in accordance with conditions I e
organizations.

2) The formal decisions or agreements of the IEC on tech |ca| m,

3) The documents produced have the form ofxeco

4) In order to promote international unificatio,

5) The IEC provides no marking\proce

6) Attention is drawnq t
of patent rights. 4©‘

This second editign © ati tandard IEC 60050-351 has been prepared by Working
Group 1 of T/ : i process measurement and control, under the responsibility of
IEC Technica \ : rminology. It forms part 351 of the International Electrotechnical

This second~editi cels and replaces the first edition published in 1975 and its

The text of this standard is based on the following documents:

FDIS Report on voting
1/1581/FDIS 1/1595/RVD

Full information on the voting for the approval of this standard can be found in the report on
voting indicated in the above table.

In this part of IEV the terms and definitions are written in French and English; in addition the

terms are given in Arabic (ar), German (de), Spanish (es), Japanese (ja), Polish (pl),
Portuguese (pt) and Swedish (sv).
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MEXAOYHAPOOHAA SJIEKTPOTEXHNYECKAA KOMNCCUNA

MEXOYHAPOOHbIA 3NEKTPOTEXHUYECKUW CITOBAPD —

MABA 351: ABTOMATUYECKOE YIMNPABJIEHUE

NMPEONCITOBUE
1) M3K (MexpyHapogHaa OnekTpoTexHuyeckas Komwuccus) - / 3auma no
CTaHgapTusauuum, BKIOUYaoWas BCE HAaUNOHANbHbIE 3NTEKTPOTEXHNYECKHE KON QHanbHbIE
Komutetol MOK). Lenb MOK 3akniwo4vaetcs B TOM, YTOObI YHapoaHOMY
COTPYAHMYECTBY NO BCEM BOMpOCaAM, Kacawwumcsa CTaHaapTusa 2 ANEKTPOTEXHUKN 1
anekTpoHukn. Kpome 3Toro M B [OMOSIHEHWE K APYrMM BuAa - X nybnukyet
MeXAyHapoaHble CTaHgapTbl. WMx noarotoBka mnopyyeHa ; mobon

HaunoHanbHbin Komuter MOK, 3amHTepecoBaHHbIl B TEéW geT peyb, MoXeT
yyacTBoBaTb B 9TOW NOArOTOBMTENBHOM paboTe. R 3N TEeNbCTBEHHbIE 1
HenpaBMTENIbCTBEHHbIE OpraHu3auumn, cesasaHHble ¢ MJ B 3TON noprotoeke. M3K

TecHO coTpyaHunyaeTt ¢ MexagyHapoaHon opraHmdaunel| no CtaHpgapinsamum MMCO) B cooTBETCTBUN C

2) OdmuymnanbHble pelweHns unu Cornatug
3TO BO3MOXHO, MEXAYHaPOAHYI TOYKY 8
TEXHUYECKNA  KOMUTET UMeeT
HauuoHanbHbiM1 Komutetamu.

poCamM BblpaXxatktT, HACKOJIbKO
BOMNpocam, NOCKOJIbKY Kaxabin
BCEMU 3anHTepecoBaHHbIMA

3) lNoproToBneHHble AOKYMEHTbI UMEKT ¢ ANS MeXAyHapoAHOro NCMNosib30BaHUS 1
nybnukytoTca B dopme OTUETOB UNU PYKOBOACTB, M B TAaKOM Ka4yecTBe
npuHumMatrTca HaumoHanb

4) [ns Toro, 4ytobbl cope S y QP OL yHudukaumm, HauuonanbHble KomuteTtsl MOK
O6epyT Ha cebs obsA3arenbeETBa y aHOapTbl Hanbonee NOHATHO B CBOMX HaLMOHamNbHbIX U

pervoHanbHbIX g
HaunoHanbHbIM : japTOM yKkasblBaeTcsl B MOCNeaHeEM.

5) M3K He oGecneuyse MARKMPOBKM, YTOOBI NOATBEPAUTL CBOE OA0OpEeHue n He HeceT
OTBETCTBEHHOC a b peabsBneHHoro obopyanoBaHus ctaHgaptam MOK.

6) ObpawaeTcs BO3MOXHOCTb TOr0, YTO HEKOTOPble W3 JMNEMEHTOB [JAAHHOro
MexayHap 1 OoryT OblTb NpeAMeTOM 3anaTeHToBaHHbIXx npaB, MOK He Hecer

HacTtosawmumin nogrotoeneH Pabouyen rpynnoi 1. Tepmunbl n onpegenennsa TK 65;
ynpaBneHue B NpOMbILLNEHHbIX NpoLeccax.

HacToslee BTOpoe n3gaHue OTMEHAET U 3aMeHdAeT nepBoe nsgaHue, onybnukosaHHoe B 1975
r. ¥ NepBOE U3MEHEHME K HEMY, Takxke onybnukoBaHHoe B 1975 T,

TeKcT gaHHOro cTaHgapTa OCHOBLIBAETCS Ha Creaylownx JOKyMeHTax

ormMcC OT4yeT 0 ronocoBaHnn
1/1581/0INMMC 1/1595/epecMOTpEHHbIN

MonHy WHGOPMaUW O ronocoBaHWKW No OO0OPEHU0 AaHHOro CTaHaapTa MOXHO HaWTh B
OTYETE O roJIOCOBaHUM, yKa3aHHOM B NPUBELEHHON Bbiwe Tabnuue.

TepMuHbl U OnNpeneneHus npuBeLeHbl Ha (OPaHLy3CKOM, aHTMMACKOM M PYCCKOM si3blKax; B
JAOMOMHEeHNe K 3TOMy nNUllb OTAENbHble TEePMUHbI MPUBOAATCA Ha HEMELKOM, apabckom,
MCNAHCKOM, UTANbSAHCKOM, SIMOHCKOM, NMOJSIbCKOM, MOPTYranbCKOM M LUBELCKOM Si3blKaXx.
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PARTIE 351 : COMMANDE ET REGULATION AUTOMATIQUES
PART 351: AUTOMATIC CONTROL

['JTABA 351: ABTOMATWUECKOE YITPABJIEHUE

SECTION 351-11 : GENERALITES
SECTION 351-11: GENERAL

PA3OEN 351-11: OBLLUUME NMOJTOXEHUA

351-11-01 systeme

systemes extérieurs par
systéme.

system

aterial objects and concepts as well as the results
atical methods, programming languages)

BHEL¥AX CMCTEM BOODpaxaemol NMOBEPXHOCTbIO, KOTOpas NpepbIBAET BHELUHME CBSA3YHOLLME

3BEHbS.
de System

es sistema

ja YEAFAL R

pl  ukiad; system
pt sistema

sv  system
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351-11-02 structure

Ensemble des relations entre les éléments d'un systéeme.

structure

The relations among the elements of a system.

CTpPyKTYypa
CoOBOKYMHOCTb CBA3E MexXay 3fieMeHTaMn CUCTEMBI.

ar  (JSe)la
de  Struktur

es estructura
ja &

pl  struktura
pt  estrutura
sv  struktur

351-11-03 paramétre (d'un systéme dynamique)

Grandeur caractéristique définissant la
donné.

ACTP MOXET OblTb HEW3MEHHLIM UMW 3aBUCETb OT BpeMeHn wunun
IX N€PEMEHHbIX CUCTEMDI.

rametro (de un sistema dinamico)

B 2T LCBiTB) RS-
parametr systemu dynamicznego
pt pardmetro (de um sistema dindmico)
sv  (system)parameter
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351-11-04 systéeme linéaire
Systéme dont le comportement obéit au principe de superposition.

NOTE 1 - Le principe de superposition implique qu'un tel systeme puisse étre décrit par un
ensemble d'équations linéaires.

NOTE 2 — Dans le présent vocabulaire, les systemes linéaires sont considérés comme étant
également invariants dans le temps.

linear system

System the behaviour of which obeys the principle of superposition.

NOTE 1 — The principle of superposition implies that such a system can be described by a
set of linear equations.

NOTE 2 — In this vocabulary, the linear systems are considered to be a.invariant.

JINHEeMHas cucTema
Cuctema, noguuHaOLWAACS NPUHUMANY cynepnosuy,

pd MOXEeT OblTb

MPUMEYAHVE 2 — B  pgaHHOM cnosape
HEV3MEHSIIOLLMECS BO BPEMCHH.

CCMaTpmBardTCA Kak

ar  (shd pUas

de lineares System

es sistema lineal

ja BER

pl  uktad liniowy; syste
pt sistema linear

351-11-05

HEeU3MeHs I0Wasnca BO BpeMeHU cuctema
Cuctema, NOAUMHSIIOWAACS NPUHLMMY CMELLEHUS.

MPUMEYAHUE — MNpuvHUMN CMELUEeHNss O3HayaeT, YTO COBOKYMHOCTb YPaBHEHWA M UX
KO3 (PULMEHTBI HE U3MEHSIIOTCH BO BPEMEHU.

ar 0ol ae gite e Sl

de zeitinvariantes System

es sistema invariante en el tiempo

ja  BAER

pl  uktad inwariantny wzgledem czasu; system inwariantny wzgledem czasu;
uktad niezmienny w czasie

pt sistema invariante no tempo

sv tidsinvariant system
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351-11-06 systéme multivariable

Systeme possédant plus d'une variable d'entrée et une ou plusieurs variables de
sortie, dans lequel au moins une variable de sortie dépend de plus d'une variable
d'entrée.

multivariable system

System with more than one input variable and one or more output variables if at least
one output variable depends on more than one input variable.

MHOroMepHasi cuctema

Cuctema, umeoLwlaa Gonee ofHOW BXOAHOW NEPEMEHHON U OZHY UMM HECKOMNbKO
BbIXOAHbIX NEPEMEHHbIX, B KOTOPOW NO MEHbLUEN Mepe ogHa as nepemMeHHas
3aBuncuT 6onee Yem OT OAHON BXOAHOW NepeMeHHON.

ar < paaidl aaaia GUas

de MehrgroRensystem

es sistema multivariable

ja BEHR

pl  ukilad wielowymiarowy; system wielowymié
pt sistema multivariavel

sv  multivariabelt system

351-11-07 systéme a parametres r,

Systeme décrit mathémati
représenter sa répartitio

ns aux dérivées partielles afin de

emMaTudeckn  onucbiBaeTca  AudpdepeHumnansHbIMK
HbIMA  MPOW3BOAHbLIMKW,  YTOObI  MpPencTaBuTL  ee

ystexn mit'erteilten Parametern

istema de parametros distribuidos
A _"f'a'

N

uktad o parametrach roz tozonych; system o parametrach roz tozonych
pt \gistema de parametros distribuidos
sv  system med distribuerade parametrar
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351-11-08 commande
régulation

Action délibérée sur ou dans un systéme, en vue d'atteindre des objectifs définis.

control

Purposeful action on or in a system to meet specified objectives.

ynpaBneHue

Ynpaensllee BO3OENCTBME HA CUCTEMY WMA B CUCTEME C LEMbI OOCTUXEHUS
TOYHO OnpefeneHHbIX Leneil.

ar  pSal

de Leiten
es control
ja e
pl sterowanie; regulacja
pt controlo
sv  styrning
351-11-09 systéeme de commande

Systéme constitué par un systéeme

andé ef pahson eguipement de commande,
avec les transducteurs guiui son '

o6LweynoTpebuTenbHOM A3blke 3TOT TEPMUH 4YacTo UCMOSb3yeTcs Kak
crema” (cm 351-11-11).

Regelungssystem
gistema de control
ja  BER

pl  ukiad sterowania
pt sistema de controlo
sv  styrsystem
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351-11-10 systéeme commandé

Systéme sur lequel une commande est exercée. (voir figure 1)

controlled system

System on which control is exerted. (see figure 1)

ynpaBnsdemMmasa cuctema

CwncTema, Hag KOTOPOW OCYLLECTBIISIETCS ynpasneHme (Cm. puc. 1).

ar  pSadll sl Nl

de Strecke; Regelstrecke
es sistema controlado

ja iR

pl  ukiad sterowany

pt sistema controlado

sv  styrt system

351-11-11 équipement de commande

Systeme comprenant les éléments
commandé. (voir figure 1)

mmande du systéme

controlling system

System comprising the elements gntrolled system. (see figure 1)

ynpaBnsiowasa cucTems

Cucrema, BxOoyawoLlas SJ'II:I
(cm. puc. 1

ble perynvpyroT ynpaensiemMmyrd CUCTEMY
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351-11-12 stabilité

Propriété qu'a un systéme de reprendre une position de régime permanent, aprés
avoir été, a partir d'un régime permanent, soumis a une perturbation.

NOTE — Un systeme linéaire retourne a son état de régime permanent existant avant la
perturbation apres que celle-ci ait cessé.
stability

The property of a system to return to a steady state after having been displaced from
a steady state by a disturbance.

NOTE — A linear system will return to the same steady state as before the disturbance, when
the disturbance has ceased.

CTabuUNbHOCTL

CBOWCTBO CMCTEMbI BO3BpaLLaTbCH B YCTONYMBOE COCTO
13 YCTOMYMBOrO COCTOSHNS BO3MYLLIEHNEM.

MPUMEYAHUE - JinHertHaa cuctema BepHeTcA
CylLecTBOBaBLUEE A0 BO3MYLLUEHUS, NOCIe NpeKkpaLuer

ar Ol il

de Stabilitat
es estabilidad
ja REH

pl stabilnosé¢
pt estabilidade
sv  stabilitet

351-11-13

»eS variables d'état — au moyen des variables
etat final donné, en un temps fini.

ible quels que soient les états initial et final le systéeme

ystem to change — by means of the input variables — its state
y given initial state to any given final state in a finite time.

CBOMCTBO CMCTEMbl W3MEHSTBCA - C MOMOLLbIO BXOAHbLIX MEPEMEHHbIX - W3
HEKOTOPOro [AaHHOr0 HayanbHOro B HEKOTOPOE [aHHOE KOHEeYHOe COCTosHME 3a
onpeaeneHHoe Bpems.

MPUMEYAHUME — YnpaBnsemMoCTb SBMSIETCA MNOMHOW, €CnvM 3TO M3MEHEHME BO3MOXHO,
KaKoBbl Obl HM ObINK HaYanNbHOE N KOHEYHOE COCTOSIHUS .

ar  dpeSald
de Steuerbarkeit
es controlabilidad

ja  ErEEE

pl sterowalnosé¢
pt  controlabilidade
sv  styrbarhet
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351-11-14 observabilité

Propriété d'un systéme telle que son état initial puisse étre calculé a partir des
valeurs des variables d'entrée et de sortie pendant un intervalle de temps fini.

NOTE - Si ce calcul est valable quel que soit cet état initial, le systeme est dit entierement
observable.

observability

The property of a system that its initial state may be calculated based on the values
of the input and output variables during a finite time period.

NOTE — The observability is global if this calculation is valid whatever this initial state may be.

KOHTPOJIMPYEMOCTb

OblTb BbIYMCMEHO HA OCHOBE 3HAYEHUN BXOLHbIX
TEYEeHUEe onpeaneneHHOro nHTepeana BpemMeHW.

ar Al s

de Beobachtbarkeit
es observabilidad

ja AR

pl obserwowalnos¢
pt observabilidade
sv  observerbarhet

351-11-15 action

a
BivE ; /ER

pl oddzialywanie; dziatanie

pt accédo

sv  verkan
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351-11-16 chemin de l'action

Dans un systéme, chemin orienté par lequel les actions sont transmises.

action path

A directed path in a system through which actions are transmitted.

nyTb BO34ENCTBUSA

OnpegeneHHbIi NyTb B CUCTEME, MO KOTOPOMY NepenaroTcsi BO3OENCTBYS.

Jad lue
Wirkungsweg
camino de la accién
YER DOiERERE

tor oddziatywania
percurso de acgao
aktivitetsvag

ar
de
es
ja
pl
pt
sv

351-11-17 déroulement de I'action

Dans le chemin de l'action, progression gécriva
sur une variable de sortie.

action flow

The progression along the actio
output variable.

351-11-18

sexb
aformations sont transformées, transportées ou stockées.

process

nevariable d'entrée agit

describing ho an input variable acts upon an

OnnucblBarwlLiee Kak BXOAHasd nepemMeHHas

d'opérations conjuguées par lesquelles de la matiére, de I'énergie ou des

A set of interacting operations by which material, energy or information is trans-

formed, transported or stored.

npouecc

COBOKYMHOCTb B3aWMMOCBS3aHHbLIXX LENCTBUIA, NOCPEACTBOM KOTOPbIX Martepuarn,
3HEprusa nnu nHopMaLUMs NPeoGpasyrTCs, NEPESATCH UMM XPAHSTCS.

ar :\elec

de Prozel3

es  proceso

ja Toex ;IR
pl  proces

pt  processo

SV process
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351-11-19 interface
(ISO/IEC 2382-9,
09.01.06 MOD)

(721-12-11 MOD)
(721-12-12 MOD)

Frontiere commune entre deux unités fonctionnelles, définie par des caractéris-
tiques fonctionnelles, des caractéristiques de signal, ou d'autres caractéristiques
appropriées.

NOTE - Cette notion inclut la spécification de la connexion des deux dispositifs ayant des
fonctions différentes.
interface

A shared boundary between two functional units, defined by functional
characteristics, signal characteristics, or other characteristics as appropriate.

NOTE — The concept includes the specification of the connecti devices having

different functions.

351-11-19 nHTepcenc

(MCO/MBK _

2382-9) CoBMeCTHaa  rpaHuua Mexgy  AByMSs Qe OVHALAMW,
onpegensiemasi OyHKLMOHANbHBIMU XapakTep X epuctvikamu curHana

UMM OPYTUMK UM CBOMCTBEHHBLIMU XapaKTEePUCTHKAMY

MPUMEYAHUNE — 310 noHATME BKMOYaeT
VMMEIOLLMX Pa3NUYHbIE PYHKLMK.

R CBSA3M [BYyX YCTPOWUCTB,

ar  Agalse

de Schnittstelle
es interfaz

a A4AvyI7z—X
pl interfejs

pt interface

351-11-20

igue’ou physique d'un systéme ou d'un processus, basée,
e, sur des lois connues, sur une identification ou sur des

or physical representation of a system or a process, based with
cision upon known laws, identification or specified suppositions.

MaTtemaTudeckoe unu uandeckoe nNpeAcTaBNeHne CUCTEMbI UMM Mpolecca
OCHOBAaHHOE C [JOCTaTOYHOW TOYHOCTbIO Ha W3BECTHbIX 3aKOHaX, WMAEHTUMUKaLUK
UMK Ha 3a4aHHbIX NPEAMNONOXEHUSIX.

ar g
de Modell
es modelo
ja EFN
pl  model
pt modelo
sv. modell
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351-11-21 algorithme (en commande automatique)

Séquence finie d'instructions complétement déterminée par laquelle la valeur des
variables de sortie peut étre calculée a partir de la valeur des variables d'entrée.

NOTE - Le comportement d'un systéeme a variables d'entrée et de sortie numériques (par
exemple un systeme de commutation) peut étre entierement décrit par un algorithme. Pour
un systeme a variables d'entrée et de sortie continues, l'algorithme est donné par — ou dérivé
de — la relation mathématique entre les variables d'entrée et de sortie.

algorithm (in automatic control)

A completely determined finite sequence of instructions by which the values of the
output variables can be calculated from the values of the input variables.

NOTE - The behaviour of a system with digital input and output vafiables\(e.g. a switching

between the input and output variables.

anropuTm (B aBTOMaTM4ecKom ynpasrieHum)

lMonHocTblo onpepeneHHada KoHe4YHasa NOCNeZOE : C NOMOLLbKO
SHHbIX, UCXOoOQAa U3
3HaAYEHWNIN BXOAHbIX nepemMeHHbIX.

MPUMEYAHUE - lMNoBegeHne  cuctembl &
nepemMeHHbIMy (Hanpumep, CUCTEMbI ) T ObITb MOMHOCTBID OMUCAHO C
NMOMOLLbIO  anropuTMa. i ‘ M BXOOHBIMA W  BbIXOAHbLIMU
nepemMeHHbIMY anropuTM 3 aTU4eCKOWN 3aBUCMMOCTU MEXAY

351-11-22
(191-15-01)

item, the existence of more than one means for performing a required function.

NOTE — In automatic control, the means are preferably a device or a programme.

pesepBupoBaHue

Hannuune B o6bekTe 6onee 4yem 0gHOro cpeacTsa, HEOBXOQUMOro ANS BbINOMHEHNUS
Tpebyemon dyHKLUMN.

MPUMEYAHWME — B aBTOMaTU4YeckoMm YynpasreHUn STUMKU CpeacTBamMu NpeanoyTUTENbHO
SABMSAIOTCS YCTPONCTBO UMW NporpaMma.

ar 858

de Redundanz

es redundancia

ja TiRE

pl redundancja; nadmiarowos¢
pt redundancia

sv redundans
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351-11-23 manuel (adjectif)
S'applique a un processus ou a un dispositif qui, dans des conditions spécifiées,
nécessite une intervention humaine.
manual (adjective)

Pertaining to a process or device that, under specified conditions, requires human
intervention.

PYYHOM (NnpunaratenbHoe)

OTHOCALLMIACA K MPOLIECCY MNK YCTPOWCTBY, KOTOPbIE MPW ONPEAENEHHbIX YCIOBUSAX
TpebyoT BMeLlaTeNbCTBa YeNoBeKa.

ar (HM)LSJ-‘:‘.
de manuell; Hand...
es manual (adjetivo)

ja

pl  reczny

pt manual (adjectivo)

sv  manuell
351-11-24 automatique
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351-11-25 automatiser

Mettre en oeuvre les moyens permettant la réalisation de fonctions automatiques
dans un systeme.

automate (verb)

To provide means to enable self-acting functions in a system.

aBTOMaTU3UpOBaTh ( rnarosn )

Ob6ecneunBate cpeacTBamy, NO3BONSALMMK  peannsaunMild  aBTOMaTUYECKUX
dyHKUNA B CUCTEME.

ar  (dad) Sl JS5 Jeny
de automatisieren

es automatizar

ja  BmLd 3

pl automatyzowaé

pt automatizar

sv  automatisera

351-11-26

perform functions that are normally
such as reasoning, learning, and

¢ (en control automatico)
ficir 3) ALAgE

sztueZna inteligencja

inteligéncia artificial  (em controlo automatico)

artificiell intelligens
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351-11-27 cybernétique

Branche de la science combinant la théorie et les études sur la communication et la
commande dans les organismes vivants et les machines.

cybernetics

A branch of science which combines theory and studies on communication and
control in living organisms and machines.

KnOepHeTHUKa

OTtpacnb Haykn, o6begmHSLWas TeOpUo U UCCNefoBaHus B obnactun ynpaeneHus un
CBS131 B XMBbIX OpraHn3mMax 1 MalluHax.

ar (R )} Lol o
de Kybernetik

es cibernética

ja HA4RXF4 IR

pl  cybernetyka

pt cibernética

sv  cybernetik

351-11-28 systéme expert
(SONEC 2382-28, Systeme a base de connaissances\qui aide 3 Qudre“les problémes dans un
28.01.06) : , - ; . N\ R I

domaine d'application p; férepces a partir d'une base de

ilis€, comme synonyme de « systéme a
intaux connaissances d'experts.

NOTE 2 — Certains systemeas experts,peuventamiéliorer leur base de connaissances et créer
de nouvelles regles dnférenge a partil de I'expérience acquise lors de problémes antérieurs.

gxpert system” is sometimes used synonymously with
" but should be taken to emphasise expert knowledge.

351-11-28

(MICO/MIK
938228, a, OCHOBaHHas Ha 3HaHuAx, obecneyvBalollas pelleHne 3aaay B

28.01.06) cneunanbHOM WNW MpuUKNagHoi obnacTu, nonydyas BbiBoAbl W3 Gasbl 3HAHWIA,
o CO3[aHHO HA OCHOBE YErNOBEYECKOro OMNbiTa U CreLmanbHbIX 3HaHWUA.

MPUMEYAHUE 1 — TepmuH “skcrnepTHas cuctema’ WMHOrAa WCMONb3YeTCH Kak CUHOHVM
BbIPaXXEHNS “CUCTEMA, OCHOBaHHasi Ha 3HaHMAX, HO AOMXKEH ynoTpebnsaTeca, ytobbl caenatb
ocoboe yaapeHue Ha 3HaHUsIX aKcnepTa.

MPUMEYAHUE 2 — HekoTopblie 3KCNEpTHbIE CUCTEMbI CMOCOOHBI COBEPLLUEHCTBOBATL CBOK
a3y 3HaHWi 1 cO3gaBaTb HOBbIE MpaBuna BbIBOAA HA OCHOBE OMbiTa, NPUOOPETEHHOro Ha
npeabiayLunx 3agadax.

ar  omd alha

de Expertensystem

es sistema experto

ja TFAN—F e YXFA
pl system ekspertowy
pt sistema pericial

sV expertsystem
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base de connaissances

Base de données contenant des regles d'inférence et des informations relatives a
I'expérience et a la compétence humaines dans un domaine particulier.

NOTE — Dans les systemes évolutifs, la base de connaissances contient aussi des
informations provenant de la résolution de problémes antérieurs.

knowledge base

Database that contains inference rules and information about human experience and
expertise in a domain.

NOTE - In self-improving systems, the knowledge base additionall
resulting from the solution of previously encountered problems.

MPUMEYAHWNE — B camocoBepLUeHCTBYOLWMUXCA
COAEPXUT NHhopMauMIo, MONYYEHHYIO B pesyr

351-11-29

(ISO/NEC 2382-28,

28.04.06)

351-11-29

(MCO/MBK

2382-28,

28.04.06)
ar
de
es
ja
pl
pt
sv

351-11-30

(ISO/IEC 2382-28,

28.04.07)

351-11-3€

(MCO/MBK

2382-28,

28.04.07)
ar
de
es
ja
pl
pt
sV

0a3a 3HaHUM

baza paHHbIX,
YerioBeYeckoM OnbiTe N cneLmanbHbliX 3HaHNUAX B

ontains information

KOTOpaA COAEPXUT npasuna

a3 PL 32c 13
Wissensbasis

base de conocimiento
MR- R
baza wiedzy
base de conhecimento
kunskapsbas

llise des méthodes de raisonnement pour tirer
ésentations d'informations stockées dans une base

expert system that applies principles of reasoning to draw
sepresentations of information stored in a knowledge base.

B ©6a3e 3HaHUI.

JY i 45
Folgerungsmaschine

motor de inferencia

R U

mechanizm wnioskowania
motor de inferéncia
slutsatsdragare
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351-11-31 instrumentation
Ensemble d'instruments ou application de ces instruments a l|'observation, au
mesurage ou a la régulation.
instrumentation
A set of instruments or their application for the purpose of observation, measurement
or control.
npubopHoe obecnevyeHmne

CoBOKYMHOCTb NPUBOPOB WU UX MPUMEHEHME C LIENbI0 KOHTPOSIS, U3MEPEHUS UK
ynpaBneHus.

ar ol O jaeas

de Instrumentierung
es instrumentacion

ja  BE

pl  oprzyrzadowanie
pt instrumentacao
sv  instrumentering

351-12-01

BenunyunHa wnnu ycnoeue, 3Ha4yeHne KOTOPbIX MOXEeT UIMEeHATbCA | 0BbI4HO
N3MeHAETCA.

MPUMEYAHUE — TepMuH “nepemeHHas” 4yacto ucnonb3yetcsi, YTobbl n3bexartb AMVHHOrO,
HO MPaBWUIbHOrO Ha3BaHUA “NepeMeHHas BenuynHa’.

ar  (ReS ) aaie

de GroRe (in der Automatisierungstechnik)
es variable (magnitud)

ja EH KR

pl  zmienna; wielko$¢

pt (grandeza) variavel

sv storhet
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351-12-02

351-12-03

351-12-04

vecteur (de variables)

Esemble ordonné de variables traitées comme un tout.

vector (of variables)

An ordered set of variables, treated as an entity.

BEKTOP (NepeMeHHbIX)

YnopsagoyeHHOE MHOXKECTBO NEPEMEHHLIX, pacCMaTpUBaeMbIX Kak e4UHOE Lienoe.

ar ( Q\M ) dois
de Vektorgrd Re

es vector (de variables)
ja  EBD) 7 MV
pl  wektor (zmiennych)
pt  vector (de variaveis)
sv  (storhets)vektor

variable d'entrée

autres variables du systéeme.

input variable

MepemeHKa
nepemMedHbI»

output variable

A variable delivered by a system.

BbIXOo4HasA nepemMmeHHan

[NepemeHHas, BblgaBaemas CUCTEMON.

ar T e

de Ausgangsgrofle

es variable de salida

ja M HAHER

pl zmienna wyj$ciowa; wielko$¢ wyjsciowa
pt variavel de saida

sv  utstorhet
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351-12-05 variable commandée
variable réglée

Variable de sortie du systeme commandé qui est destinée a étre influencée par
I'action d'une ou de plusieurs variables réglantes. (voir figure 1)

controlled variable

An output variable of the controlled system which is intended to be acted upon by
one or more of the manipulated variables. (see figure 1)

ynpaBnsaemasl nepemMeHHas

BbiIxoaHaa nepemeHHas ynpaBnsaemMol CUCTEMbl, Ha KOTOPYHIO BNUSAKT ofHa Unu
Bonee BO3LENCTBYIOLLMX NEPEMEHHBIX (CM. puc. 1).

ar ?S;:J\ Caal yaaie
de RegelgrolRe

es variable controlada
ja  HEE

pl zmienna sterowana; wielko$¢ sterowana
pt variavel controlada

sv  styrd storhet

351-12-06 variable de référence

BHMBalOLEro 3NemMeHTa B YNpaBnsiowen CUCTEME,
3HayeHue ynpaBnseMon nepemeHHon (cm. puc. 1).

referensstorhet
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351-12-07 variable de réaction

Variable qui représente une variable commandée et qui est retournée a un
comparateur. (voir figure 1)

feedback variable

Variable that represents a controlled variable and that is returned to a comparing
element. (see figure 1)

nepemMeHHas o6paTHOM CBA3M

MNepemeHHas, npeacTaBnaloWwas ynpaBfseMylo MNEPEMEHHYID W OTCbinaemas B
CcpaBHWBaOLWNA aNeMeHT (cMm. puc. 1).

ar (e yie) B ye Ap25 puikia
de RickfihrgroRe

es variable de realimentacion

ja T74—=FEnysB

pl  zmienna sprzezenia zwrotnego; wielkos$¢ sprzez
pt variavel de retroaccéo
sv  aterkopplingsstorhet

351-12-08 variable d'erreur

Différence entre la variable de référence

error variable

ji; blad regulaciji

351-12-09

dusysteme commandé. (voir figure 1)

manipulated variable

The output variable of the controlling system, which is also an input variable of the
controlled system. (see figure 1)

BO3AEACTBYHOLLAA NepeMeHHasn

BbixogHasa nepemeHHas yrnpasnsaoLwWen CUCTEMbI, KOTOPas ABMSAETCA TaKKe BXO4HOMN
nepemMeHHOoN ynpaBnsemMon cucTemMsl (CM. puc. 1).

ar  dalles il

de StellgrolRe

es variable de control

ja R

pl  wielkos¢ sterujaca; wielkosé regulujaca
pt variavel manipulada

sv  styrstorhet
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351-12-10 variable perturbatrice

Variable d'entrée non désirée, indépendante et la plupart du temps imprévisible,
agissant sur le systeme depuis I'extérieur. (voir figure 1)

disturbance variable

Undesired, independent, and most frequently unpredictable input variable acting from
the outside on the system. (see figure 1)

nepemMeHHasa BO3MylLeHUusA

HexxenartenobHas, He3aBucmas u 4acTto HenpenycMmoTpeHHaa BXxoaHaa nepemMmeHHas,
BO34ENCTBYIOLLAA Ha CUCTEMY U3BHE.

ar  iohual i

de StorgroRke

es variable de perturbacion

ja A

pl  wielko$é zakiécajaca; zaktocenie
pt variavel perturbadora

SV storstorhet

351-12-11 variable de consigne
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351-12-12 variable de commutation
Variable qui ne peut prendre qu'un nombre fini de valeurs.

NOTE - La variable de commutation la plus fréquente est la variable logique binaire qui ne
peut prendre qu'une des deux valeurs logiques représentant les états logiques 0 et 1.

switching variable
A variable which can assume only a finite number of values.

NOTE — The most frequent switching variable is the binary logic variable, which can assume
one of only two logic values representing the logic states 0 and 1.

nepemeHHas Tuna ‘“nepeknirovarens”

MepemeHHast, KOTOpasi MOXET NPUHIMATD TOMBKO KOHEYHOE YUCIIO 3HAYEHNIA

»

ABNAETCA ABOUYHAA nornvyeckas nepemMeHHas, Kotopasa MOX \ \ QITIbKONOAHO U3
ABYX NOrn4yeckux 3HayYeHun, npeacraBnAloLnX Normn4eckngcocy

ar  PlS yaade
de SchaltgréRe
es variable de conmutacién

ja R4 wFLIEH

pl  wielko$¢ przetaczana; wielkos¢ ko
pt variavel de comutacéo
sv logikstorhet

351-12-13 valeur instantanée

Valeur d'unevariable a
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351-12-14 valeur prescrite

Valeur désirée d'une variable, a un instant donné, dans des conditions déterminées.

desired value

The value of a variable wanted at a given instant, under specified conditions.

pac4yeTHOe 3HaYeHue

3HayeHne nepemeHHoi, Tpebylolleecs B LaHHbIA MOMEHT MpU onpeneneHHbIX
YCMOBUSAX.

ar  digt e dad

de Sollwert

es valor prescrito

ja EELWA

pl  wartos¢ zadana; warto$¢ wymagana
pt valor desejado

sv  bdrvarde

351-12-15 écart

Différence, a un instant donné, entre/a valeur™\aress & la valeur réelle d'une

variable.

NOTE - Cette définition s'
ou elle varie avec le temps

scrite est constante, qu'a celui

deviation

Difference between the
instant.

pt desvio
sv avvikelse
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351-12-16 signal (en commande automatique)

Grandeur physique dont un ou plusieurs parameétres sont porteurs d'informations
concernant une ou plusieurs variables que le signal représente.

NOTE — Ces paramétres sont appelés « paramétres informationnels ».

signal (in automatic control)

A physical quantity, one or more parameters of which carry information about one or
more variables which the signal represents.

NOTE — These parameters are called “ Information parameters” .

curHan (B aBToOMaTU4ECKOM ynpasneHum)

ar (é‘]\ ‘,S;:’J\ @) 7’)‘-3'“

de Signal

es sefial (en control automatico)
ja B

pl  sygnat

pt sinal (em controlo automatico)
sv  signal

351-12-17

présente les informations selon une

sSoidale modulée en amplitude, I'amplitude instantanée est
y signal ; pour un signal impulsionnel modulé en durée ou en

“value of a signal”.

NOTE 2 - For an amplitude-modulated sinusoidal carrier, the instantaneous amplitude is the
information parameter of the signal; for a duration — or position — modulated pulse signal, the
duration or displacement of each pulse respectively is the information parameter of the signal.
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3511217 MHpOPMATMBHbLIA NapamMeTp

OTO xapakTepusylwmii nokasaTene curHana, NPeacTaBnsawwniA nHPopmaumio B
COOTBETCTBUAM C U3BECTHOW UNU NpeanonaraeMoin 3aBUCUMOCTBHO.

MPUMEYAHME 1 — NS MHOrMX CUrHanoB 3HadyeHne U3NYECKON BeENUYMHbLI SABMSIETCS
O[HOBPEMEHHO WH(MOPMaTVBHbIM MapameTpoM, W MO3TOMY Ans YNpoweHuss 06bIMHO
MCNonb3yeTcs COBOCOYETaHME “3HaveHne curHana’.

MPUMEYAHWME 2 — [InAa  cuMHycouparnbHOW Hecywen C  amnnauTygaHon — mMoaynsaumen
MrHOBEHHOE 3Ha4YeHMe aMnnUTyAbl ABMSeTCA MHOPMaLMOHHBIM NapameTpoM curHana; Ans
curHana uMnynsca C MOgynsiuMen no AnUTErNbHOCTU MM C MO3UUMOHHOW MOAZYNsLVEN,
NPOAOIKATENBHOCTb UMM CMELLEHUE KaXKAOoro MMMynbca COOTBETCTBEHHO SIBMSIETCS
MHpOpPMaTUBHBIM NapamMeTpPOM curHana.

ar C.:LA_,L.A Jelas

de Informationsparameter
es parametro de informacion
ja  EREES 5 x—p

pl  parametr informacyjny
pt pardmetro de informagéo
sv informationsparameter

351-12-18 signal analogique

(704-01-03 MOD) Signal dont le paramétre informatj

intervalle continu donné.

analog signal

A signal whose infor
continuous range.
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351-12-19 signal numérique

(704-01-05 MOD) Signal dont le paramétre informationnel peut prendre toutes les valeurs parmi un

ensemble fini de valeurs discrétes.

digital signal

A signal whose information parameter may assume one out of a set of discrete
values.

OUCKpPEeTH bl cUrHan

CurHan, wHGOpMaTUBHBIA NapamMeTp KOTOPOro MOXeT W3MEHATbCA  TOMbKO
NPEPLIBUCTO N MPUHUMATL NOOOE 3HAYEHNE N3 KOHEYHOTO M TBa OUCKPETHbIX
3HaAYEHNA.

ar A3l

de digitales Signal

es sefial digital

ja  F4YVINES

pl  sygnat cyfrowy

pt sinal digital; sinal numérico
sv digital signal

351-12-20 signal binaire
(704-16-03 MOD)

QOPMaTUBHBLIA NapameTp KOTOPOro MOXeT MpWHUMATb
DETHbIX 3HAYEHWNIA.

ipal binario
inar signal
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351-12-21 signal de consigne

Signal qui représente la variable de référence.

set-point (signal)

A signal representing the reference variable.

CUrHan KOHTpOHbHOﬁ TOUYKH

Cwvrnan, npegcrasnsaowuii nepemMeHHyo odpaLleHus.

ar (S)Lfﬁ‘\) .Lum adags
de eingestellter Wert der Fihrungsgréile
es sefial de consigna
ja REE ES)

pl wartos¢ zadana
pt sinal imposto

sv referenssignal

351-12-22 signal d'erreur

BbixogHo curHan cpaBrunBa & CUCTEMbI C 3aMKHYTbIM KOHTYPOM.

%ro |

351-12-23

eedbatk signal

Signal depending on the controlled variable and returned to a comparing element.

curHan obpaTtHoOun CBA3M

CvrHan, 3aBucaWMA OT yYNpaBNgeMon MepeMeHHOn U BoO3Bpallaembll B
CpaBHMNBAIOLUIA 3ITEMEHT.

ar (’5.)'3 e B _)L..’i‘\) B85 e 43323 5 Ol
de Ruckfuhrsignal

es sefial de realimentacion

ja Za4a—FRu g5

pl sygnal sprzezenia zwrotnego
pt sinal de retroaccéo

sv  aterkopplingssignal
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351-12-24 guantification

(702 1MOD) Processus par lequel I'étendue continue des valeurs que peut prendre une variable

est divisé en un nombre fini d'intervalles adjacents prédéterminés, et dans lequel
toutes les valeurs qui se trouvent dans un intervalle donné sont représentées par
une valeur unique prédéterminée de cet intervalle, appelée « valeur quantifiée ».

guantization

Process by which a continuous range of values that a variable can assume is divided
into a finite number of predetermined adjacent intervals, not necessarily equal, and in
which any value within a given interval is represented by a single predetermined
value within the interval, called “ quantized value” .

KBaHTOBaHue

Mpouecc, ¢ NOMOLLbI KOTOPOro HenpepbiBHas 0bnacT:
NPUHSATE MNEepPeMeHHas, AENATCA Ha  KOHEe4YHoe
onpefeneHHbIX WHTepBanoB, He oGA3aTenbHo

3apaHee onpeaeneHHbIM U3 3Toro MHTepeana

3HavyeHneMm”.
ar Ay late

de Quantisieren

es cuantificacion

ja BFE

pl  kwantowanie

pt quantizagdo; quantifica
sv  kvantisering

351-12-25

TEeNIbHOCTb  MMNYNbCOB, aMmnnuTyabl  KOTOPbIX  NPONOPUNOHaNbHbI
SHHbIM 3Ha4YEHNAM CUTHana B MOMEHT KaXX40ro nMmnynbca (CM. puc. 4C).

ar 8L due

de Abtastsignal

es sefial muestreada

ja Y rINVEES

pl  sygnat prébkowany
pt  sinal amostrado

sv  samplad signal
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351-12-26 repliement spectral

Introduction d'une erreur dans le spectre de Fourier d'un signal échantillonné lorsque
des composantes de fréquences trop élevées pour étre analysées avec lintervalle
d'échantillonnage utilisé contribuent aux amplitudes des composantes de fréquences
plus basses.

aliasing

The introduction of error into the frequency spectrum of a sampled signal when
components with frequencies too great to be analyzed with the sampling interval
being used contribute to the amplitudes of lower frequency components.

HanoXeHue cnekrpoB

BeeaeHune norpewHoCcT™ B YaCTOTHbIN CNEeKTp Bbl60p ana, Koraa
KOMMNOHEHTblI CO CHNULLUKOM BbICOKMMU YacToTamMu ansd & NOMOLLbIO
ncnonb3yemoro uHtTepsana AOUCKpeTu3aununm BHOCAT
KOMMOHEHTOB € 601ee HU3KUMKN YacToTaMu.

ar 3 ladal

de Aliasing

es alisado

ja ZIALVTIUT  HOELIRS MR
pl ...

pt falseamento
sv  vikningsdistorsion

351-12-27 variable d'état

Elément d'un ensemble

tout instagt ériglr &

pletely determining the state of a system at any time in
3ystem model, initial state and input variables are known.

eCTBa NepemMeHHblX, NONTHOCTbIO onpeaenAarLland CoOCToOAHNe CUCTEMbI
CJ'Ie,El,leLLlI/II7I MOMEHT, Npu ycnoBun 4YTO U3BECTHbI MOAEN b CUCTEMBbI,

de ZustandsgrofRe

es variable de estado
ja RBEHK

pl zmienna stanu

pt variavel de estado
sv tillstandsstorhet
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351-12-28 équations d'état

Systeme d'équations exprimant les dérivées premiéres par rapport au temps des
variables d'état en fonction des mémes variables d'état, des variables d'entrée, des
parameétres du systeme et du temps.

state equations

A set of equations, which expresses the first time derivatives of the state variables as
functions of the same state variables, the input variables, the system parameters and
the time.

YpPaBHEHUA COCTOAHUA

Cuctema ypaBHEHWIA, KOTOpas BblpaXkaeT BbiXOAHble MNepemMeHH
NepeMeHHbIX COCTOSIHMS, BXOAHLIX NepeMeHHbIX, NapaMeTpyo

Bie Kak yHKUMM
B.CUCTEMBRU BPEMEHMN.

ar 3 caYales
de Zustandsgleichungen
es ecuaciones de estado
ja  REHER

pl  réwnania stanu

pt equacgbes de estado
sv tillstandsekvationer

351-12-29 équations de sortie

gangsekvationer
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351-12-30 matrice d'entrée

Matrice qui décrit les relations entre les valeurs des variables d'entrée et la vitesse
de variation des variables d'état du systéme. (voir figure 2)

input matrix

A matrix which describes the connections between the values of the input variables
and the rate of change of the system state variables. (see figure 2)

BXOA4HasA maTpuua

MaTpuua, onucbIBawLLas 3aBUCUMOCTb MEXAY 3HAYEHUSIMU BXOAHbIX NEPEMEHHbIX U
CKOPOCTbH U3MEHEHUS NEPEMEHHBIX COCTOSHUS CUCTEMbI (CM. pUC. 2).

ar  Jaa ddghias

de Eingangsmatrix
es matriz de entrada
ja AN

pl  macierz wejscia
pt matriz de entrada
sv  insignalmatris

351-12-31 matrice de sortie

s th

il
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351-12-32 matrice du systéme

Matrice qui décrit les relations entre les valeurs des variables d'état du systeme et
leur vitesse de variation. (voir figure 2)

system matrix

A matrix which describes the connections between the values of the system state
variables and their rate of change. (see figure 2)

MaTpuua CUCTEMbI

MaTpuua, onucbiBaroLas 3aBUCMMOCTb MEXAY 3HAYEHUAMUN NEPEMEHHbIX COCTOAHMUS
CUCTEMbI N CKOPOCTLIO UX U3MEHEHNS (CM. pUC. 2).

ar eu'ﬂ EUPLIVR

de Systemmatrix

es matriz del sistema
ja  ¥RFLITH

pl  macierz systemu
pt  matriz do sistema
sV systemmatris

351-12-33 matrice de transition

Matrice qui décrit la trangsiti
variables d'entrée.

transition matrix
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351-12-34 matrice d'entrée-sortie

Matrice qui décrit les liaisons directes entre les valeurs des variables d'entrée et les
valeurs des variables de sortie. (voir figure 2)

direct input-output matrix

A matrix which describes the direct connections between the values of the input
variables and of the output variables. (see figure 2)

MaTpuula BXo40B-BbiXo4oB

MaTpuua, onucbiBalowas NPsSMyl0 3aBUCUMOCTb MeEXZY 3HAYEHUSIMU BXOAHbIX W
BbIXOAHbIX MEPEMEHHbIX (CM. puC. 2).

ar  38bez i Jas ddghias
de Durchgangsmatrix

es matriz de entrada-salida

ja  EETH

pl macierz wejscia-wyjscia

pt  matriz directa de entrada-saida
sv  direkt in-utsignalmatris

351-12-35 étendue de mesure
(OIML 5.4 MOD)

ade medicédo
dtomrade
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351-12-36 intervalle de mesure

(OIML52MOD) Valeur absolue de la différence entre les deux valeurs extrémes de I'étendue de

mesure.
measuring span

Absolute value of the difference between the two extreme values of the measuring
range.

npeaesribl U3MePEeHUN

ABCOonOTHOE 3HaYeHne Pa3HOCTU MeXAY IKCTpeEManbHbIMN 3HAYEHUAMW AMMana30oHa

N3MEpPEHNA.
ar bl e

de Meflspanne

es intervalo de medida

ja  WMEZXY

pl szerokos¢ zakresu pomiarowego
pt intervalo de medicédo

sV matomfang

351-12-37 étendue de régulation

vale rsQr és entre lesquelles la variable
ditions de fongtionnement spécifiées.

extreme values within which the controlled
ing conditions.

2 KOTOpOVI yCTaHOBNEHbl [ABYMA 3KCTpeMallbHbIMU
OTOPbIX ynpaBndemMada nepeMeHHaa MOXET MEHATbCA Npu

gama de controlo
regleromrade
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351-12-38 étendue de la variable de référence

Plage des valeurs a l'intérieur de laquelle la variable de référence peut varier.

range of the reference variable

Range of values within which the reference variable can vary.

OnanasoH 3HaYeHUM NepemMeHHON obpalweHuA

Ob6nactb 3HadYeHWW, B MNpefenax KOTOPON nepemeHHass oOpalleHnss MOXeT
MEHSITbCS.

ar o) paie Gl

de Fuhrungsbereich

es campo de la variable de referencia
ja  BE (FTEE) #E

pl zakres zmiennej zadajacej

pt gama da variavel de referéncia
sv referensstorhetsomrade

351-12-39 étendue de la variable réglante

Plage\des valeurs a l'intérieur de laquelle la variable perturbatrice peut varier sans
pour aatant affecter le fonctionnement du systeme de commande.

range of the disturbance variable

Range of values within which the disturbance variable may vary without adversely
affecting the functioning of the control system.

AuanasoH 3Ha4YeHUN NepemMeHHON BO3MYLIEeHUS

O6nacTb 3HauYeHWin, B npegenax KOTOPOW MEePEeMEHHasi BO3MYLUEHWS MOXET
MEHSTbCH, He BO3AENCTBYA Ha (YHKUMOHWPOBaHWE CUCTEMbl YrpaBneHus
oTpuvuaTensHo.

ar eV padl Gl

de Stdrbereich

es campo de la variable de perturbacion

ja  SELEEEE

pl zakres wielkos$ci zaklécajacej; zakres zaktdcenia
pt gama da variavel perturbadora

sv  storstorhetsomrade Documents
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351-12-41 signal d'état

Signal qui caractérise I'état ou le changement d'état du systeme de commande ou du
systeme commandé.

status signal

A signal which characterizes the status or status change of the controlling system or
controlled system.

CUrHan coctosdHus

CurHarn, xapakTepusyowmnii COCTOSIHME WIIN M3MEHEHWEe COCTOSIHWS YNpaBnsioLel
UMM YNpaBnsaemMoin CUCTEMBI.

ar o8l

de Meldesignal

es sefial de estado
ja  REBERES

pl sygnat stanu
pt sinal de estado
sv  statussignal

351-12-42 signal de fin d'exécution

Signal qui confirme I'exéention d'

checkback signal

351-12-43

(ISO 2382-3 . . - o
03.01.13) gui permet I'apparition d'un événement.
enabling signal
A signal that permits the occurrence of an event.
351-12-43 paspelsarowmm curHan
(NCO 2382-3 o
03.01.13) CwvrHan, paspeLuarowuii nosieneHne cobbltus.

ar OS5 La
de Freigabesignal
es sefal de autorizacion

ja  EERS

pl  sygnat zezwolenia
pt sinal de autorizagdo
sv frisignal

Documents

Document Sharing Hub

Full document details: IEC 60050-3511998


http://www.avadocuments.com/doc/iec-60050-351-1998
http://www.avadocuments.com/doc/iec-60050-351-1998

-36 - 60050-351 O CEI:1998

351-12-44 signal de verrouillage

Signal qui bloque la transmission d'un signal, I'action d'un élément ou I'exécution

d'une commande.

interlock signal

A signal which blocks the transmission of a signal, the action of an element, or the

execution of a command.

CUrHan 6rnoKupoBKu

Cwvrnan, Gnokupylowuin nepegadvy curHana, paboTy 3NeMeHTa WM BbIMOMHEHWE

KOMaHAbI.

ar - Jus) 5 5L

de Verriegelungssignal

es sefial de enclavamiento
ja Avy—av @5

pl  sygnat blokowy

pt sinal de encravamento
sv  forreglingssignal

351-12-45 signal de limite

Signal de sortie binaire d’

limit signal

351-12-46

Al de sortie binaire change.

limit value

TBE KOHTPONA A0NYCTUMbIX npenenos

du signal d'entrée d'un élément de surveillance de limite, pour laquelle son

That value of the input signal of a limit monitor, at which its binary output signal

changes.

npegenbHoe 3Ha4YeHuUe

Takoe 3HayeHue BXOAHOrQ curHana yCTpOVICTBa KOHTPONA AONYyCTUMbIX npenenos

NPy KOTOPOM ABOUYHbINA BbIXOLQHOW CUrHAN yCTPONCTBa MEHAETCS,

ar Al

de Grenzwert

es valor limite

ja  BRARE

pl  warto$¢ graniczna
pt valor limite

sv  gransvarde
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351-12-47 bruit blanc

(702-08-39) Bruit aléatoire ayant un spectre continu et dont la densité spectrale de puissance est

constante dans la bande de fréquences considérée.
white noise

Random noise which has a continuous spectrum and a constant power spectral
density in the frequency band considered.

Oenbin WwWym

CnyyaiHblii LLYyM, WMERLLNA HENPEPLIBHBIA CMEKTP U MOCTOAHHYH CMEeKTpanbHyH
MMOTHOCTb MOLLHOCTM B pacCMaTpuBaeMOii NMorioce 4acToT.

ar el gaaa

de weil3es Rauschen

es ruido blanco

ja HBMEF . A/ A4X
pl  biaty szum

pt  ruido branco

sv  vitt brus

351-13-01

gsentation of the actions in a system by functional blocks linked by
(see figure 1)

Fhe action lines do not necessarily represent physical connections.
—In the context of automatic control, a functional diagram is sometimes simply
referred to as a block diagram.

(pyHKUMOHaNbLHaA cxema

lpacduueckoe  m3obpakeHMe  B3aUMOCBSA3EA B CUCTEME C  MOMOLLbIO
YHKLMOHaNbHbIX BrIOKOB, COEAUHEHHBIX MMHUAMU BO3AEACTBUSA (CM. puc. 1).

MPUMEYAHWE 1 — JInHum Bo3gencTemsa Heobs3aTernbHO NpeacTaBnsaioT usnyeckne cBssu.

MPUMEYAHWME 2 — B KOHTeKCTe aBTOMaTUYEeCKOro YynpaeBrneHus (yHKUMOHanbHas cxema
VHOTAa YNpOLLEHHO Ha3biBaeTCs BrOK-CXEMOW.

ar  shb g huhal s

de Wirkungsplan

es diagrama funcional

ja HgETovy 7ER

pl schemat funkcjonalny
pt esquema funcional

sv funktionsschema
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351-13-02 bloc fonctionnel

Systeme ou élément comportant une ou plusieurs variables d'entrée et une ou
plusieurs variables de sortie, symbolisé principalement par un rectangle dans lequel
la relation fonctionnelle entre les variables d'entrée et de sortie est donnée.

NOTE — La relation fonctionnelle peut étre donnée par une instruction arithmétique, une
fonction de transfert, une équation différentielle ou aux différences, une courbe ou une famille
de courbes caractéristiques ou encore par une fonction de commutation.

functional block

A system or element with one or more input variables and one or more output
variables, symbolized primarily by a rectangle in which the functional relationship
between the input and output variables is given.

ion, a transfer
of charac-

NOTE - The functional relationship can be given by an arithmé
function, a differential or difference equation, a characteristi
teristic curves, or a switching function.

(hyHKUMOHaNbHbIA GNOK

Cuctema mnu 3NEMEHT C OOHOW WUNU HECKOME 4 nepemMeHHbIMn 1"
OAHOW mnnn HEeCKOJNTbKMMU 4 CNMBOJTNYECKN
I/I306pa)KaeMbll7l NPAMOYroIlIbHUKOM, beHKLl,I/IOHaJ'IbHaﬂ
3aBUCMMOCTb MeXXOy BXOAHbIMU U

MPUMEYAHUE — OyHky, 3 a7/ OblTb 334aHa C NOMOLLbIO
apudmeTnyeckomn S OyH p,mcbq)epeHumaanoro unu

351-13-03

ical representation of the action path within the functional diagram, the
direction of action being indicated by arrows.

JINHUA BO3OeNCTBUA

padrueckoe naobpaxkeHne NyTU BO3AEKCTBUS B (PYHKLIMOHANBHON CXEME, NPU 3TOM
HanpaereHne BO3LENCTBIS YKa3blBAETCS CTPESIkaMu.

ar  Jad ba

de Wirkungslinie

es linea de accion

ja (BEE7 oy 78E0) £
pl linia oddziatywania

pt linha de accao

sv aktivitetslinje
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351-13-04 sens de l'action
Sens dans lequel I'action est transmise dans un schéma fonctionnel.

NOTE 1 — Dans un bloc fonctionnel, le sens de I'action va de I'entrée du bloc a la sortie du
bloc; pour une ligne d'action, le sens de l'action est indiqué par une fleche.

NOTE 2 — Le sens de I'action n'est pas nécessairement le méme que celui de circulation de
la masse ou de I'énergie.

direction of action

Direction in which action is transmitted in a functional diagram.

NOTE 1 — In a functional block the direction of action goes from the input of the block to the
output of the block; for an action line the direction of action is indicated-by

6rnoka u Bbixogy 6noka, ANS NMHUM BO3OEWCT
CTPErKOA.

ar  Jad olad)
de  Wirkungsrichtung
es sentido de la accién
ja BEEfERoKM

pl  kierunek oddzia
sentidgtle accdo

351-13-05

hich signals are added algebraically.
— In a functional diagram, it is primarily symbolized by a circle. (see figure 1)

NOTE 2 — The algebraic sign is positioned on the right side of the incoming action line.

TOYKa CYMMUpPOBaHUA
TO‘-IKa,,B,KOTOpOIZ,CI/IFH&J'IbI CKnaablBakOTCA anre6pa|/|t-|eCK|/|.

MPUMEYAHUE 1 — B dyHKUMOHaNbHON Cxeme 3Ta Touyka MepBOHa4varbHO u3obpaxaeTcs
KPY>XKOM (CM.puc.1)

MPUMEYAHUE 2 — Anrebpanyeckmin  3HaK CTaBuUTCS CrpaBa OT BXOASALIEN  NMHWAW

BO34ENCTBUS

de Summationspunkt
es punto de suma

ja  mMEL

pl  wezel sumujacy
pt  ponto somador

sv  summeringspunkt Documents

Document Sharing Hub

Full document details: IEC 60050-3511998


http://www.avadocuments.com/doc/iec-60050-351-1998
http://www.avadocuments.com/doc/iec-60050-351-1998

—40 - 60050-351 O CEI:1998

351-13-06 point de branchement

Point d'un schéma fonctionnel a partir duquel une méme variable est reliée a
plusieurs blocs fonctionnels.

NOTE — Ce point peut étre renforcé par une marque pour éviter une interprétation erronée.

branching point

A point in a functional diagram from which the same variable is connected to more
than one functional block.

NOTE — The point may be emphasized by a dot to avoid misunderstanding.

TOUYKa BeTBNeHus

Touka Ha PYHKUMOHANbLHOW CXeme, M3 KOTOpPOW OfHa
cBasbiBaeTca ¢ 6onee yem ogHUM hyHKLMOHAmNbHBIM 610

nepemeHHas

MPUMEYAHUE — Touka MoXeT ObiTb nogyepkHyTa
HenpaBWUSIbHOrO MOHUMAaHUS.

ar &k Akl
de Verzweigung
es punto de ramificacion
ja BIHUE

pl  wezel rozgatezny
pt  ponto ramificador
sv  forgreningspunkt

351-13-07 structure de chaine

structura serie
EEE

pl  struktura tancuchowa
pt estrutura em cadeia

sv  kedjestruktur
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